
Квалификационные требования, которым должен соответствовать Претендент на участие 

в Аукционе по заявке 

Указанные ниже документы в обязательном порядке предоставляются всеми 

претендентами на участие в аукционе в составе Заявки на участие в аукционе. 

1. Документы, подтверждающие правоспособность (для юридических лиц), 

гражданскую дееспособность (для физических лиц) нотариально засвидетельствованные 

копии: 

- Физическим лицом представляется документ, удостоверяющий личность, с указанием 

индивидуального идентификационного номера (далее – ИИН) и (или) документ о 

регистрации в качестве субъекта индивидуального предпринимательства с указанием 

индивидуального или бизнес-идентификационного номера (в случае, если 

потенциальный поставщик является субъектом индивидуального предпринимательства). 

- Юридическим лицом представляются следующие документы: 

1.1. Копия Устава или заявление о государственной регистрации, в случае, если 

юридическое лицо осуществляет деятельность на основании Типового устава; 

1.2. Свидетельство или справка о государственной регистрации (перерегистрации) 

юридического лица с указанием БИН; 

2.1. Оригинал справки банка или филиала банка с подписью и печатью, в которых 

обслуживается потенциальный поставщик, об отсутствии просроченной задолженности 

по всем видам обязательств потенциального поставщика, длящейся более трех месяцев, 

предшествующих дате выдачи справки, перед банком или филиалом банка согласно 

Типовому плану счетов бухгалтерского учета в банках второго уровня и ипотечных 

организациях, утвержденному правлением Национального Банка Республики Казахстан 

(в случае, если потенциальный поставщик является клиентом нескольких банков второго 

уровня или филиалов, а так же иностранного банка, данная справка представляется от 

каждого из таких банков). Справка должна быть выдана не ранее одного месяца. 

2.2. Оригинал справки установленной формы соответствующего налогового органа об 

отсутствии налоговой задолженности и задолженности по обязательным пенсионным 

взносам и социальным отчислениям более чем за три месяца (за исключением случаев, 

когда срок уплаты отсрочен в соответствии с законодательством Республики Казахстан о 

налогах и других обязательных платежах в бюджет) либо о наличии налоговой 

задолженности и задолженности по обязательным пенсионным взносам и социальным 

отчислениям менее одного года, выданной не ранее одного месяца, предшествующего 



дате подачи заявки на участие в Аукционе; 

3. Требования к поставщику: 

3.1 Не должен входить в список исключенных поставщиков из Системы электронного 

закупа заказчика 

3.2 Не должен входить в список поставщиков, которым отказано в регистрации в 

качестве участника Системы электронного закупа заказчика 

3.3 Не должен входить в модуль "Отрицательная благонадёжность" регистра контрагентов 

Службы 

безопасности 

3.4 Не должен предоставлять недостоверную информацию в отношении его 

квалификационных данных 

 

4. Дополнительные требования: 

4.1 Поставляемый товар должен быть новым (не бывшим в употреблении), срок 

выпуска(производства) ТМЦ - не более 1 года с даты изготовления 

4.2. Победитель торгов обязан в течение 1 (одного) рабочего дня после получения отчета 

о биржевых сделках предоставить приложение к биржевой сделке по адресу указанному в 

заявке. 
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№
п/п

Заявк
а на
закуп
(PR)

Номенклатурн
ый номер(Сток
код)

Наименование закупаемых ТМЦ Ед.изм. Кол-во Цена за ед., с
учётом НДС

Общая
сумма, с
НДС

Техническая характеристика, ГОСТ,
ТУ, марка, модель

Дополнительные требования к
потенциальному поставщику

Условия
поставки,
место
поставки

Срок
поста
вки

Условия
оплаты

ДМС
не
мене
е(от
0 до
100%
)

№
контракта
недропол
ьзования

1 00000016761 Переходник ПЭ 100 d 110*160 мм шт 10.0000 6915.0000 69150.0000 Переходник ПЭ 100 d 110*160 мм
SDR11

DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

2 00000016749 Фланец PN16 d-315мм шт 10.0000 24875.0000 248750.0000 Фланец PN16 d-315мм SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



3 00000016751 Заглушка d-630 стык спайка, L-160 шт 10.0000 411022.0000 4110220.000
0

Заглушка d-630 стык спайка, L-160,
SDR11

DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

4 00000016753 Труба ПЭ100 d 630 мм м 120.0000 89610.0000 10753200.00
00

Труба ПЭ100 d 630 мм SDR 11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

5 00000017277 Труба ПЭ 100 d 315 м 745.0000 19137.0000 14257065.00
00

Труба ПЭ 100 d 315 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



6 00000010349 Труба ПЭ 100 d 110 м 1500.000
0

2732.0000 4098000.000
0

Труба ПЭ 100 d 110 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

7 00000003495 Фланец PN16 d-315мм шт 25.0000 24875.0000 621875.0000 Фланец PN16 d-315мм SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

8 00000000349 Отвод ПЭ 90градусов d-315 мм шт 10.0000 95062.0000 950620.0000 Отвод ПЭ 90градусов d-315 мм SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



9 00000003725 Фланец PN16 d-160 шт 30.0000 8960.0000 268800.0000 Фланец PN16 d-160 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

10 00000011885 Втулка под фланец ПЭ 100 D 315 шт 30.0000 33923.0000 1017690.000
0

Втулка под фланец ПЭ 100 D 315
SDR11

DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

11 00000012287 Втулка под фланец ПЭ100 d-400мм шт 5.0000 64167.0000 320835.0000 Втулка под фланец ПЭ100 d-400мм
SDR 11

DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



12 00000012295 Тройник ПЭ100 d-110 шт 5.0000 12204.0000 61020.0000 Тройник ПЭ100 d-110х110х110 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

13 00000014249 Адаптер Ду-110 мм PE100 фланцевый шт 10.0000 2143.0000 21430.0000 Адаптер Ду-110 мм PE100 фланцевый
SDR11

DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

14 00000000450 Труба ПЭ100 d 160 мм м 495.0000 3924.0000 1942380.000
0

Труба ПЭ100 d 160 мм SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



15 00000003725 Фланец PN16 d-160 шт 50.0000 8960.0000 448000.0000 Фланец PN16 d-160 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

16 00000011851 Труба ПХВ dy 315мм м 600.0000 19137.0000 11482200.00
00

Труба ПХВ dy 315мм SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

17 00000013171 Труба ПЭ100 d 200 мм м 413.0000 6125.0000 2529625.000
0

Труба ПЭ100 d 200 мм SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



18 00000010349 Труба ПЭ 100 d 110мм м 20.0000 2732.0000 54640.0000 Труба ПЭ 100 d 110мм SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

19 00000014348 Муфта ПЭ100 d 90 шт 120.0000 4250.0000 510000.0000 Муфта ПЭ100 d 90 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

20 00000014349 Муфта ПЭ100  d 160 шт 50.0000 9378.0000 468900.0000 Муфта ПЭ100  d 160 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



Исполнитель: 

E-mail: 

Телефон: 

21 00000014419 Труба ПЭ100 d-63 м 150.0000 914.0000 137100.0000 Труба ПЭ100 d-63 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486

22 00000014347 Муфта ПЭ100 d 63 шт 120.0000 2161.0000 259320.0000 Муфта ПЭ100 d 63 SDR11 DDP.
Республи
ка
Казахстан
,
Акмолинс
кая
область,
Бурабайск
ий район,
Успено -
Юрьевски
й
сельский
округ,
производс
твенный
участок
ТОО «RG
Gold»,
близ села
Райгородо
к.

18
кале
ндар
ных
дней

100% в
течении 30
к.д. с даты
поставки

0.000
0

486



Требования к материалам и условиям поставки

1. Требования к материалам

1.1. Потенциальный поставщик обязуется предоставить материалы,

изготовленные исключительно из HDPE 100, которое предназначено для

производства труб. Материалы должны соответствовать установленным

стандартам и требованиям.

1.2. Для участие в данном закупе поставщик обязан предоставить следующие

документы:

- Сертификат соответствия, подтверждающий соответствие материала.

- Паспорт качества на товар с указанием точных отпускных характеристик.

- Протокол испытаний, выданный аккредитованной лабораторией,

соответствующей перечню организаций, имеющих право проводить такие

испытания.

- Сертификат качества на сырьё, используемое для изготовления конкретной

партии материала, с указанием точной марки и характеристик.

1.3. Все поставляемые материалы должны быть изготовлены из полиэтиленовых

материалов с маркировкой SDR11.

2. Строгие ограничения на использование материалов

2.1. Строго запрещено использование вторичного сырья или переплавка старых

труб для производства поставляемых материалов. Поставляемая продукция

должна быть изготовлена исключительно из нового, качественного сырья.

3. Ответственность сторон в случае задержки поставки

3.1. За невыполнение, несвоевременное или некачественное выполнение

обязательств по Договору, а также в случае причинения убытков одной из Сторон

по вине другой Стороны в процессе исполнения Договора, Стороны несут

ответственность в соответствии с настоящими Условиями и действующим

законодательством Республики Казахстан.

3.2. В случае не поставки Товара, несвоевременной поставки Товара (нарушение

срока поставки), нарушения сроков пуско-наладочных работ, шеф-монтажа, ввода

в эксплуатацию Товара и иных сопутствующих обязательств, предусмотренных

Договором, Покупатель вправе потребовать, а Поставщик обязуется уплатить

пеню в размере 0,5% (ноль целых пять десятых процента) от стоимости

непоставленного/несвоевременно поставленного (не

выполненного/несвоевременно выполненного сопутствующего обязательства,

указанного в Договоре) в срок Товара за каждый день просрочки, но не более 10%

(десять процентов) от Общей стоимости Товара.

3.3. В случае нарушения Поставщиком срока устранения недостатков в Товаре,

срока замены Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества,

срока поставки недостающего количества Товара, срока ремонта неисправного

Товара, согласно настоящим Условиям, Покупатель вправе потребовать, а

Поставщик обязуется уплатить пеню в размере 0,5% (ноль целых пять десятых

процента) от стоимости своевременно не замененного, не поставленного, не

отремонтированного Товара за каждый календарный день просрочки до дня

фактического исполнения Поставщиком, но не более 30% от Общей стоимости

Товара.



АНКЕТА

потенциального поставщика товаров/услуг

Данные о контрагенте:

Точное официальное название: TОО «______»

Адрес расположения, юридический: РК, г.

Адрес расположения, фактический: РК, г.

БИН/РНН/ИНН:

Дата государственной регистрации:

Учредители:

Руководитель:

Вид деятельности:

Прогнозируемый вид сделки:

Прогнозируемый способ оплаты:

Прогнозируемый способ доставки

Известные сведения о предприятиях

контрактёрах контрагента:

Дополнительные сведения о

контрагенте:

Банковские реквизиты:

Наименование банка:

БИК банка:

Счет:

Контактные данные:

Номера телефонов:

Адрес email:

Сайт:
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П Р И М Е Р Н Ы Е  У С Л О В И Я  

договоров поставки товара  

ТОО «RG Gold», ТОО «RG Processing» (РГ Процессинг) 1 

 

Настоящие примерные условия договоров поставки товара (далее - «Условия») разработаны ТОО «RG Gold» и ТОО 

«RG Processing» (РГ Процессинг) в соответствии со статьей 388 Гражданского кодекса Республики Казахстан и определяют 

отдельные (общие) условия договоров поставки товара (далее - «Договор»), заключаемых как ТОО «RG Gold», так и ТОО 

«RG Processing» (РГ Процессинг) в качестве покупателей (далее  именуемые по отдельности - «Покупатель») с 

поставщиками товаров (далее - «Поставщик»). Далее, Покупатель и Поставщик совместно именуются «Стороны», а по 

отдельности «Сторона» или как указано выше.  

1. Предмет Договора 

1.1. Поставщик поставляет, а Покупатель принимает товар (далее – «Товар») в соответствии с настоящими Условиями, 

Договором.  

1.2. Наименование Товара, количество, цена за единицу, сроки и место поставки, сроки оплаты, гарантийный срок и 

прочая необходимая информация относительно поставляемого Товара указывается в Договоре.  

1.3. Право собственности на Товар возникает у Покупателя с даты подписания Покупателем накладной на отпуск запасов 

на сторону (далее - расходная накладная) и/или акта приема-передачи Товара, определяемой в соответствии с 

пунктом 4.9. Условий. Риск случайной гибели и случайного повреждения Товара переходит к Покупателю после 

принятия Товара и подписания Покупателем расходной накладной и/или акта прима-передачи Товара, дата которой 

определяется в соответствии с пунктом 4.9. Условий. 

2. Стоимость Товара и порядок оплаты 

2.1. Общая стоимость Товара составляет сумму, указанную в Договоре.  

2.2. Общая стоимость Товара включает в себя: стоимость Товара, расходы на необходимую техническую документацию, 

расходы на упаковку, маркировку Товара, транспортные расходы до Места поставки Товара, указанного в Договоре, 

складирование и хранение Товара в случае необходимости, погрузочно-разгрузочные работы, сертификацию Товара 

в Республике Казахстан, расходы на выполнение пуско-наладочных работ, монтажа/демонтажа, шеф-монтажа, 

подключения, ввода в эксплуатацию Товара, обучение персонала, прочие расходы, связанные с исполнением 

Договора.  

2.3. Общая стоимость Товара включает в себя НДС (в случае, если НДС включен в Общую стоимость Товара в 

соответствии с Договором), все налоги, обязательные платежи, сборы, пошлины, тарифы, отчисления, вычеты, 

платежи, доплаты, удержания и акцизы любого рода и характера (действующие или вводимые в действие после даты 

заключения Договора, а также любые их повышения, включая все налоги на продажи, передачу, акцизы и налоги на 

хранение; сборы за разрешения, портовые сборы, сборы за лоцманскую проводку, сборы порта и пристани, плату за 

погрузку и разгрузку; налоги на валовую выручку, доход, прибыль, дополнительные компенсации, франшизу и 

индивидуальную собственность; налоги с фонда заработной платы, профсоюзные и отраслевые налоги и сборы; 

пошлины на импорт, гербовые сборы и сборы со сделок; дополнительные налоги на импорт, налоги и сборы при 

таможенном оформлении, а также любое относящееся к ним вознаграждение, пени, штрафы и иные установленные 

законом сборы), независимо от того, налагаются ли они казахстанскими органами в соответствии с 

законодательством Республики Казахстан или каким-либо зарубежным налоговым органом в соответствии с иным 

применимым правом. 

2.4. Общая стоимость Товара не может быть изменена в одностороннем порядке в течение срока действия Договора. 

2.5. Покупатель производит оплату за Товар в порядке, определенном настоящими Условиями и Договором. 

2.5.1. В случае, если Договором установлена оплата в размере 100 % от стоимости фактически поставленного и 

принятого Покупателем Товара, то оплата производится при условии наступления всех событий, указанных 

далее в настоящем пункте, и в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты события, которое наступает 

позднее: 1) даты Поставки Товара, определяемой в соответствии с пунктом 4.9. Условий и (или) исполнения 

Поставщиком сопутствующих обязательств согласно п. 4.17. Условий; или 2) даты предоставления 

Поставщиком Покупателю счета-фактуры, выставленного на основании надлежащим образом оформленных 

документов, подтверждающих надлежащую поставку Товара по количеству и качеству: накладная и/или акт 

приема-передачи Товара и/или соответствующий акт выполнения сопутствующего обязательства при 

поставке Товара, указанного в Договоре, подписанных между Сторонами и скрепленных их печатями в 

порядке, установленном пунктами 4.9., 4.17. Условий; или 3) даты предоставления Поставщиком Покупателю 

оригинала Договора (экземпляр Покупателя), подписанного между Сторонами и скрепленного их печатями. 

При не наступлении любого из вышеперечисленного события, срок оплаты соответственно продлевается до 

их полного выполнения Поставщиком, без наступления ответственности Покупателя по Договору.  

 
1 Примечание: настоящие Условия опубликованы в печати (газета «Деловой Казахстан», выпуск №50(847) от 23.12.2022г.), а также 

размещаются на официальном интернет-ресурсе Покупателя по адресу www.rggold.kz 
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2.5.2. В случае, если Договором установлено внесение Покупателем предоплаты (аванса), то Покупатель 

перечисляет Поставщику аванс в размере, указанном в Договоре не позднее 5 (пяти) банковских дней с даты 

подписания Сторонами Договора. Оплата оставшейся суммы производится с учетом пропорционального 

удержания суммы авансового платежа при условии наступления всех событий, указанных далее в настоящем 

пункте, и в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты события, которое наступает позднее: 1) даты 

Поставки Товара, определяемой в соответствии с пунктом 4.9. Условий и (или) исполнения Поставщиком 

сопутствующих обязательств согласно п. 4.17. Условий; или 2) даты предоставления Поставщиком 

Покупателю счета-фактуры, выставленного на основании надлежащим образом оформленных документов, 

подтверждающих надлежащую поставку Товара по количеству и качеству: накладная и/или акт приема-

передачи Товара и/или соответствующий акт выполнения сопутствующего обязательства при поставке 

Товара, указанного в Договоре, подписанных между Сторонами и скрепленных их печатями в порядке, 

установленном пунктами 4.9., 4.17. Условий; или 3) даты предоставления Поставщиком Покупателю 

оригинала Договора (экземпляр Покупателя), подписанного между Сторонами и скрепленного их печатями. 

При не наступлении любого из вышеперечисленного события, срок оплаты соответственно продлевается до 

их полного выполнения Поставщиком, без наступления ответственности Покупателя по Договору.     

2.6. Все платежи в рамках Договора осуществляются в национальной валюте - тенге, и производятся на банковский счет 

Поставщика, указанный в Договоре.  

2.7. Датой платежа считается дата отметки банка плательщика о принятии платежа к исполнению. 

2.8. Причитающийся Поставщику платеж может быть полностью или частично приостановлен Покупателем без уплаты 

штрафа за несвоевременную оплату при невыполнении Поставщиком какого-либо обязательства по Договору. 

2.9. Стороны, при необходимости, подписывают оформленный Покупателем акт сверки взаиморасчетов. Акт сверки 

подписывается уполномоченными лицами и главными бухгалтерами каждой из Сторон и заверяется печатями 

Сторон. 

3. Права и обязанности Сторон 

3.1. Покупатель вправе: 

3.1.1. проверить качество, комплектность и наименование поступившего Товара, и в случае его несоответствия не 

принимать Товар, не оплачивать его стоимость, и возвратить Товар Поставщику; 

3.1.2. потребовать допоставки недостающего количества Товара, либо отказаться от Товара, если Поставщик поставил 

Покупателю в нарушение Договора, Условий меньшее количество Товара; 

3.1.3. по своему выбору: принять Товар (часть Товара) с выявленными недостатками или отказаться от принятия Товара в 

соответствии с п. 4.10 Условий;  

3.1.4. отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке согласно п. 11.4. Условий;  

3.1.5. осуществлять иные права, предусмотренные и вытекающие из Договора, Условий и законодательства Республики 

Казахстан. 

3.2. Покупатель обязуется: 

3.2.1. принять Товар в соответствии с Договором, Условиями; 

3.2.2. произвести оплату за Товар в соответствии с Договором, Условиями; 

3.2.3. надлежащим образом выполнять все свои иные обязательства по Договору, Условиям.   

3.3. Поставщик вправе: 

3.3.1. требовать от Покупателя надлежащего исполнения Договора, Условий;  

3.3.2. требовать от Покупателя своевременной оплаты поставленного Товара; 

3.3.3. осуществить с согласия Покупателя досрочную поставку Товара.  

3.4. Поставщик обязуется: 

3.4.1. поставить Покупателю Товар надлежащего качества в сроки и согласно Договору, Условиям.   

3.4.2. в случае ненадлежащей поставки Товара (недопоставка, поставка недоукомплектованного, нерабочего или не 

соответствующего технической документации Товара): 

3.4.2.1. осуществить надлежащую поставку Товара (восполнить недопоставленное количество Товара, 

доукомплектовать, заменить, предоставить Товар) либо отремонтировать за свой счет неисправный Товар в 

течение 20 (двадцати) календарных дней с момента получения об этом уведомления от Покупателя или иной 

срок, согласованный с Покупателем, и в этом случае Товар считается поставленным Поставщиком с момента 

замены Товара ненадлежащего качества, поставки недостающего количества Товара или после ремонта Товара, 

либо  

3.4.2.2. в случае неисполнения Поставщиком обязательств в соответствии с пунктом 3.4.2.1. Условий полностью 

возместить фактически понесенные расходы Покупателя по Договору в связи с восполнением недопоставленного 

Поставщиком Товара, доукомплектацией, заменой либо ремонтом неисправного Товара; 

3.4.3. предоставить сертификат соответствия на Товар, если поставляемый Товар входит в перечень продукции и услуг, 

подлежащих обязательной сертификации в соответствии с законодательством РК; 

3.4.4. при необходимости хранить на своих складах Товар в течение срока, оговоренного Сторонами. При этом, 

Покупатель не обязан оплачивать Поставщику за период нахождения Товара на складе Поставщика; 

3.4.5. Поставщик обязан в своей налоговой отчетности по НДС отражать все обороты по Договору. В случае, если 

уполномоченными государственными органами в рамках процедуры камерального контроля, проведения проверок, 

а также иных мероприятий, будут установлены факты не отражения (не уплаты), либо не подтверждения 
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взаиморасчетов по операциям, предусмотренных Договором, вследствие чего Покупателю будет отказано в возврате 

суммы превышения НДС из бюджета Республики Казахстан, либо вменены к доначислению налоги, то Поставщик 

обязуется возместить Покупателю в течение десяти дней, после получения соответствующего извещения от 

Покупателя, всю сумму превышения НДС, отказанного в возврате из бюджета Республики Казахстан, а также 

возместить все иные вмененные налоги, включая финансовые санкции.   

3.4.6. В случае, если Договором предусмотрено требование о проведении Поставщиком пуско-наладочных работ, шеф-

монтажа, ввода в эксплуатацию Товара, других сопутствующих обязательств при поставке Товара Поставщик обязан 

обеспечить соблюдение персоналом Поставщика применимых в этой связи требований законодательства 

Республики Казахстан  в области промышленной безопасности, безопасности и охраны труда и окружающей среды, 

а также внутренних процедур Покупателя во время нахождения на территории объектов Покупателя, в том числе: 

Требования по гражданской защите, в том числе промышленной и пожарной безопасности, безопасности и охране 

труда, охране окружающей среды и энергосбережению; Порядок допуска Персонала; О порядке соблюдения мер 

санитарной противоэпидемиологической защиты при посещении территории и объектов ТОО «RG Gold»; О 

пропускном и внутриобъектовом режимах на охраняемой территории и объектах ТОО «RG Gold», а также 

выполнение персоналом Поставщика указаний представителей Покупателя на территории и объектах ТОО «RG 

Gold». Покупатель предоставляет внутренние документы для ознакомления по запросу Поставщика. 

4. Сроки и порядок поставки (передачи) Товара 

Сроки поставки Товара  

4.1. Срок поставки Товара (календарные даты/период времени либо график поставки Товара) указывается Договоре.  

4.2. В случае поставки Товара по графику поставки Товара Поставщик информирует Покупателя о ходе поставки 

очередной партии Товара путем представления письменных отчетов с периодичностью 1 раз в неделю и (или) по 

запросам Покупателя. 

4.3. Поставщик назначает своего ответственного представителя по Договору, для решения всех оперативных вопросов, 

возникающих в процессе его исполнения. Поставщик перед началом поставки Товаров обязан ознакомиться и 

следовать инструкции Покупателя по доставке товаров для поставщиков, прилагаемой к настоящим Условиям.  

4.4. Покупатель назначает своего ответственного представителя, осуществляющего контроль за ходом поставки Товара 

и решения оперативных вопросов, а также для осуществления приемки Товара от Поставщика. 

4.5. Поставка Товара может быть осуществлена Поставщиком несколькими отдельными партиями в соответствии с 

Договором либо с письменного согласия Покупателя.  

4.6. В случае, если поставка Товара осуществляется по заявкам Покупателя, Покупатель направляет Поставщику заявку, 

в которой указывает количество и требуемый срок поставки Товара (в письменной или в электронной форме на 

адреса, указанные в Договоре). Поставщик подтверждает возможность поставки Товара в требуемые сроки путем 

подписания и направления подписанной заявки Покупателю в течение 2-х рабочих дней с момента получения заявки. 

В случаях: (1) не подписания/не направления Поставщиком подписанной заявки или не направления предложения 

об ее изменении в указанный срок, заявка считается принятой Поставщиком к исполнению; (2) невозможности 

поставки Товара в требуемые сроки, Поставщик направляет Покупателю заявку с указанием приемлемых сроков 

поставки, если предлагаемые Поставщиком сроки поставки Товара (части Товара) являются неприемлемыми и 

превышают предлагаемый Покупателем срок, Покупатель имеет право не акцептовать заявку на условиях, 

предложенных Поставщиком и Покупатель имеет право в одностороннем порядке отказаться от исполнения 

Договора в порядке, предусмотренном статьей 11 Условий.  

Приемка Товара по товарно-транспортной накладной 

4.7. В дату прибытия Товара в место назначения (поставки), указанное в Договоре, Товар принимается от перевозчика 

грузополучателем по количеству мест, указанному в товарно-транспортной накладной на Товар, путем сверки с 

фактическим наличием мест, с количеством, указанным в товарно-транспортной накладной, при условии отсутствия 

повреждений целостности упаковки Товара и иных выраженными недостатков (дефектов). 

 Прием-передача (приемка) Товара по количеству и качеству 

4.8. Товар передается по расходной накладной и/или по акту приема - передачи.  

4.9. Прием-передача (приемка) Товара по количеству и качеству осуществляется Сторонами в срок не более 5 (пяти) 

рабочих дней с момента прибытия Товара в Место поставки Товара, указанное в Договоре, по результатам которого 

в указанный срок Покупателем подписывается расходная накладная и (или) акт приема-передачи Товара. Датой 

поставки Товара считается дата подписания Покупателем расходной накладной и (или) акт приема-передачи Товара. 

В случае, если в течение срока, указанного в настоящем пункте Условий, Покупатель не подпишет расходную 

накладную и (или) акт приема-передачи Товара и не представит письменный отказ от подписания указанных 

документов, Товар считается принятым Покупателем в дату, следующую за днем истечения срока для приема-

передача (приемки) Товара по количеству и качеству, установленного настоящим пунктом Условий.    

Дефекты в Товаре 

4.10. В случае обнаружения факта недостачи и/или иных фактов, связанных с ненадлежащей поставкой Товара (по 

количеству и/или качеству), включая, но, не ограничиваясь некомплектностью, выраженными дефектами, 

несвоевременностью поставки, нарушением целостности упаковки и т.п., Покупатель вправе не принять Товар и не 

подписать товарно-транспортную/расходную накладную и (или) акт приема-передачи Товара, либо по выбору 

Покупателя, Покупатель вправе принять имеющийся Товар, сделать соответствующую отметку о данном факте 

нарушений (недостатке Товара) в товарно-транспортной/расходной накладной и (или) акте приема-передачи Товара, 
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а также составить и подписать двусторонний акт о выявленных недостатках, составленный между Получателем 

Товара и лицом, его передающим. 

В акте о выявленных недостатках должны быть отражены следующие сведения: номер недостающего места, его вес 

и габариты, другие замечания. Один экземпляр акта о выявленных недостатках Покупатель обязан передать в 

течение 5 (пяти) календарных дней Поставщику.  

4.11. В случае приемки Товара в соответствии с пунктом 4.10. Условий, Покупатель обеспечивает хранение Товара 

ненадлежащего качества или некомплектных Товаров в условиях, предотвращающих ухудшение их качества. 

Покупатель обязан вызвать для участия в продолжении приемки Товара и подписания акта о выявленных 

недостатках представителя Поставщика незамедлительно.   

4.12. В случае неявки представителя Поставщика в течение 10 (десять) календарных дней с момента получения вызова, 

не считая времени необходимого для проезда, неподписания Поставщиком акта о выявленных недостатках, 

направленного в соответствии с пунктом 4.10. Условий, и/или отказа Поставщика от подписания акта о недостатках 

Товара действительным считается акт, подписанный Покупателем в одностороннем порядке. Указанные в 

настоящем пункте действия/бездействия Поставщика не являются основанием для освобождения Поставщика от 

обязанности устранить выявленные недостатки.   

4.13. Поставщик обязуется в течение 20 (двадцати) календарных дней или иного согласованного с Покупателем срока со 

дня получения акта о выявленных недостатках и/или товарно-транспортной/расходной накладной и (или) акта 

приема-передачи Товара с соответствующими отметками о недостатках Товара, направленного(-ных) Покупателем 

в соответствии с пунктом 4.10. Условий, поставить недопоставленное, доукомплектовать (заменить) 

недоукомплектованный и/или поврежденный Товар на условиях поставки до места поставки Товара, указанного в 

Договоре, а также представить (при необходимости) исправленные товарно-транспортную/расходную накладную и 

(или) акт приема-передачи Товара. Все расходы в этом случае осуществляются за счёт Поставщика. 

Сторона может инициировать проведение экспертизы Товара, которая производится по правилам и нормативам 

Республики Казахстан. Экспертиза производится за счет заинтересованной Стороны только в специализированном 

учреждении, имеющем соответствующую аккредитацию. Если экспертиза установит, что недостаток качества 

возник до момента передачи Товара Покупателю или по причинам, возникшим до передачи Товара Покупателю, все 

расходы, связанные с проведением экспертизы, возлагаются на Поставщика и возмещаются последним Покупателю, 

если экспертиза проводилась за счет Покупателя. 

4.14. Покупатель вправе не производить приемку Товара по качеству и количеству и оплату Товара до устранения 

выявленных недостатков или до получения результатов экспертизы, указанной в пункте 4.13. Условий, а также 

отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке в случае неустранения (ненадлежащего устранения) 

выявленных недостатков в Товаре. Не выполнение Покупателем обязательства по оплате поставленного Товара по 

причинам, указанным в настоящем пункте Условий, не будет являться нарушением им обязательств по Договору, и 

Поставщик не вправе применять к нему штрафные санкции, предусмотренные Условиями.  Кроме того, устранение 

недостатков в Товаре не должно влиять на ход выполнения или приостанавливать иные поставки, предусмотренные 

Договором.  

4.15. Претензии (рекламации) Покупателя относительно недостачи, некомплектности, повреждения и/или несоответствия 

Товара Договору, могут быть направлены в адрес Поставщика в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты 

приемки Товара, определяемой в соответствии с пунктом 4.9. Условий.  

Документы на Товар 

4.16. Одновременно с поставкой Товара Поставщик обязуется предоставить Покупателю следующие документы: 

1) Электронную счет-фактуру с указанием стоимости Товара. Счет - фактура выписывается в электронном виде в 

информационной системе электронных счетов-фактур в порядке и сроки, установленные действующим 

законодательством Республики Казахстан;  

2) Упаковочный лист, в котором указаны вес (нетто и брутто), номер и содержание каждого ящика и/или упаковки 

- 3 оригинала; 

3) Товарно-транспортная накладная, подписанная Поставщиком – 2 оригинала; 

4) Расходная накладная на Товар и/или акт приема-передачи, подписанные Поставщиком – 2 оригинала; 

5) Сертификат либо паспорт качества, выданный заводом-изготовителем Товара - 1 оригинал или нотариально 

заверенная копия, направленный в адрес грузополучателя;   

6) Сертификат происхождения товара (для импортируемых Товаров), выданный уполномоченным 

государственным органом или уполномоченной организацией страны происхождения Товара, или сертификат 

о происхождении Товара для внутреннего обращения, подтверждающий его происхождение на территории 

Республики Казахстан, выданный уполномоченной организацией, – 1 оригинал или нотариально заверенная 

копия; 

7) Сертификат соответствия (при обязательной сертификации) - 1 оригинал или нотариально заверенная копия; 

8) Техническая документация на Товар. Техническая документация должна быть полной и достаточной для 

установки и эксплуатации поставленного Товара;  

9) иная необходимая товарно-распорядительная документация. 

4.17. В случае необходимости проведения пуско-наладочных работ, шеф-монтажа, ввода Товара в эксплуатацию, 

выполнения иных сопутствующих при поставке Товара обязательств, предусмотренных Договором, обязательства 

Поставщика по надлежащей поставке Товара считаются выполненными после подписания Сторонами 

соответствующего акта (акт ввода Товара в эксплуатацию, акт шеф-монтажа, акт подключения и т.п.). Ввод Товара 

в эксплуатацию, исполнение иных сопутствующих обязательств, предусмотренных Договором, осуществляется 
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силами и за счет средств Поставщика в сроки, оговоренные Договором или иные сроки, согласованные с 

Покупателем.   

4.18. Надлежащая поставка Товара и его приемка по количеству и качеству Покупателем в соответствии с пунктом 4.9. 

Условий и, при необходимости, выполнение сопутствующих обязательств при поставке Товара в соответствии с 

пунктом 4.17. Условий, являются основанием для произведения окончательной оплаты за поставленный Товар.   

5. Качество Товара, упаковка и маркировка 

5.1. Поставщик гарантирует Покупателю предоставление Товара надлежащего качества, количества, комплектности, 

соответствующим техническим условиям завода-изготовителя, стандартам (ГОСТ, СТ РК, ТУ, ОСТ, технический 

регламент и др.), требованиям страны завода-изготовителя и прочим требованиям, принятым для Товара данного 

вида, и подтверждаемым сертификатом соответствия, сертификатом качества и паспортом качества завода-

изготовителя установленного образца. 

5.2. Тара и внутренняя упаковка должны обеспечить полную сохранность Товара и предохранять Товар от повреждений 

при транспортировке воздушным и/или наземным транспортом, а также предохранять Товар от атмосферных 

воздействий. На каждом грузовом месте должна быть нанесена несмывающейся краской маркировка либо наклеены 

ярлыки, содержащие следующие данные: адрес Покупателя, место, комплектацию, номер договора, наименование 

Товара, получатель, производитель Товара, вес нетто, вес брутто. 

6. Гарантии и заверения 

Гарантии и подтверждения в отношении Товара и его поставки 

6.1. В отношении Товара и его поставки в течение срока действия Договора Поставщик гарантирует и подтверждает 

следующее: 

6.1.1. Поставщик имеет все необходимые права (в т.ч. решения уполномоченных органов/лиц Поставщика) для продажи 

Товара Покупателю, лицензии и разрешения и правоудостоверяющую документацию на Товар;  

6.1.2. Поставщик подтверждает, что Товар принадлежит Поставщику на праве собственности и гарантирует, что Товар 

надлежащим образом оформлен во всех уполномоченных органах и организациях, не обременен никакими правами 

или притязаниями третьих лиц, никому не продан, не заложен, под арестом не состоит, судебных споров о нем не 

имеется и его передача в собственность Покупателю не нарушает права третьих лиц и у третьих лиц отсутствуют 

права воспрепятствовать поставке Товара;    

6.1.3. Поставщик гарантирует поставить Покупателю Товар надлежащего качества в сроки и в соответствии с Договором, 

настоящими Условиями;  

6.1.4. Товар новый и дата выпуска Товара не превышает 12 месяцев до даты отгрузки; 

6.1.5. Поставляемый Покупателю Товар не нарушает патентных и иных прав третьих лиц; 

6.1.6. Поставщик подтверждает, что никакие задержки в изготовлении, транспортировке и поставке Товара, приостановки 

исполнения Поставщиком обязательств по Договору, не могут служить основанием для требования Поставщика о 

продлении срока поставки Товара; 

6.1.7. Поставщик заверяет, что он полностью изучил все факторы риска и установил, какие меры Поставщик должен 

предпринять для надлежащей поставки Товара.  

6.1.8. Поставщик заверяет, что он полностью изучил все риски, связанные с геополитической обстановкой и 

обстоятельствами в мире, объявленными и действующими санкциями, о которых известно на дату заключения 

Договора, и гарантирует, что такие обстоятельства и санкции не будут препятствовать надлежащему исполнению 

Поставщиком обязательств по Договору, а также Поставщик не вправе ссылаться на такие обстоятельства в качестве 

форс-мажорных (пункт 8.1. Условий) и такие обстоятельства не могут являться основанием для освобождения 

Поставщика от ответственности в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком своих 

обязательств.  

6.2. В случае возникновения какого-либо события или ситуации, которая приводит либо может привести к тому, что 

какая-либо из заверений и (или) гарантий, предоставленная Поставщиком, станет существенно неточной, неполной, 

вводящей в заблуждение или неправильной в каком-либо отношении, и в случае невозможности устранения 

Поставщиком несоответствия в отношении какого-либо заверения и (или) гарантии, указанной в данной статье 

Условий, Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от Договора.  

Гарантийный срок на Товар  

6.3. Поставщик предоставляет Гарантийный срок на поставляемый по Договору Товар, срок которого указан в Договоре.  

6.4. Для целей Договора под Гарантийным сроком понимается период времени, в течение которого Товар должен быть 

пригодным для его использования Покупателем в соответствии с целями его обычного использования и в течение 

которого, Поставщик обязуется произвести ремонт и/или замену Товара за свой счет, в случае выявления скрытых 

недостатков в переданном Товаре. 

6.5. Претензии относительно качества поставленного Товара принимаются Поставщиком в течение гарантийного срока, 

указанного в Договоре.  

6.6. Покупатель, принявший Товар без проверки, не лишается права ссылаться на недостатки, в том числе на недостатки, 

которые могли быть установлены при обычном способе ее приемки. 

6.7. В случае возникновения в период эксплуатации несоответствия Товара его технико-эксплуатационным показателям, 

техническим характеристикам, сертификату качества, а также иным условиям, Покупателем в адрес Поставщика в 

течение 10 (десяти) рабочих дней с момента обнаружения такого несоответствия направляется по электронной почте 

в виде сканированного документа уведомление об обнаружении такого несоответствия Товара, являющееся 

основанием замены, и/или ремонта и/или допоставки Товара или его части Покупателю Товара. 



 

 6 

6.8. В случае получения уведомления о несоответствии Товара условиям Договора Поставщик в течение 7 (семь) 

календарных дней (с учетом проезда) с момента получения такого уведомления направляет специалистов для 

подписания акта несоответствия Товара. В случае принятия несоответствия Товара устранение производится за счет 

Поставщика. Покупатель имеет право выбрать устранение несоответствия в переданном Товаре либо 

предоставление иного Товара взамен несоответствующего. 

6.9. В случае не направления Поставщиком специалистов в сроки, указанные в п. 6.8. Условий, акт несоответствия 

Товара, подписывается Покупателем и является основанием замены, и/или ремонта, и/или допоставки Товара или 

его части Поставщиком. 

6.10. В случае возникновения спора в отношении соответствия или несоответствия Товара Договору, производится 

экспертиза качества Товара по правилам и нормативам Республики Казахстан. Экспертиза производится за счет 

заинтересованной Стороны только в специализированном учреждении, имеющем соответствующую аккредитацию. 

Если экспертиза установит, что недостаток качества возник до момента передачи Товара Покупателю или по 

причинам, возникшим до передачи Товара Покупателю, все расходы, связанные с проведением экспертизы, 

возлагаются на Поставщика и возмещаются последним Покупателю, если экспертиза проводилась за счет 

Покупателя. 

6.11. Дефектный Товар должен заменяться новым, восстановленным, переоборудованным или переделанным в заводских 

условиях или функционально эквивалентным.  

6.12. Замена и поставка Товара взамен дефектного, доставка Товара на ремонт и возврат Товара из ремонта до адреса, 

указанного Покупателем, осуществляется силами и за счет Поставщика в течение 20 (двадцати) календарных дней 

или иного срока, согласованного Покупателем, с даты подписания акта несоответствия Товара или получения 

Сторонами результатов экспертизы, проведенной в соответствии с пунктом 6.10. Условий.  

6.13. Передача Товара на ремонт и обратно передается между Сторонами по акту приема-передачи, который 

подписывается уполномоченными представителями Сторон. 

6.14. При невыполнении Поставщиком обязанности по устранению недостатков Товара в срок, указанный в пункте 6.12. 

Условий, Покупатель вправе привлечь третьих лиц либо устранить недостатки своими силами и потребовать от 

Поставщика возмещения понесенных убытков.  

6.15. Гарантия не распространяется на Товар, который был поврежден вследствие: неправильного хранения его на складе 

Покупателя, повреждений в процессе монтажа (за исключением случаев, когда проведение пуско-наладочных работ, 

шеф-монтажа, ввод в эксплуатацию Товара является обязанностью Поставщика в соответствии с Договором) или 

неправильной эксплуатации.  В данном случае условия ремонта или замены данного Товара будут оговариваться 

отдельными соглашениями Сторон.  

6.16. Если Покупатель лишен возможности использовать Товар по обстоятельствам, зависящим от Поставщика, 

Гарантийный срок не течет до устранения соответствующих обстоятельств Поставщиком. Гарантийный срок на 

Товар продлевается на время, в течение которого Товар не мог использоваться Покупателем из-за обнаруженных в 

нем недостатков. 

7. Ответственность Сторон 

7.1. За невыполнение, несвоевременное или некачественное выполнение обязательств по Договору, а также в случае 

причинения убытков одной из Сторон по вине другой Стороны в процессе исполнения Договора, Стороны несут 

ответственность в соответствии с настоящими Условиями и действующим законодательством Республики 

Казахстан.  

7.2. При просрочке оплаты переданного Товара, Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплатить пеню в размере 

0,1% (ноль целых одна десятая процента) от несвоевременно оплаченной суммы за каждый рабочий день просрочки, но 

не более 10% от суммы просроченного платежа.  

При этом, пеня, установленная настоящим пунктом не начисляется за нарушение Покупателем срока выплаты авансового 

платежа, а также в случае не наступления любого из событий, указанного в п. 2.5. Условий.  

7.3. В случае не поставки Товара, несвоевременной поставки Товара (нарушение срока поставки), нарушения сроков 

пуско-наладочных работ, шеф-монтажа, ввода в эксплуатацию Товара и иных сопутствующих обязательств, 

предусмотренных Договором, Покупатель вправе потребовать, а Поставщик обязуется уплатить пеню в размере 0,5% 

(ноль целых пять десятых процента) от стоимости непоставленного/несвоевременно поставленного (не 

выполненного/несвоевременно выполненного сопутствующего обязательства, указанного в Договоре) в срок Товара 

за каждый день просрочки, но не более 10% (десять процентов) от Общей стоимости Товара.  

7.4. В случае нарушения Поставщиком срока устранения недостатков в Товаре, срока замены Товара ненадлежащего 

качества на Товар надлежащего качества, срока поставки недостающего количества Товара, срока ремонта 

неисправного Товара, согласно настоящим Условиям, Покупатель вправе потребовать, а Поставщик обязуется 

уплатить пеню в размере 0,5% (ноль целых пять десятых процента) от стоимости своевременно не замененного, не 

поставленного, не отремонтированного Товара за каждый календарный день просрочки до дня фактического 

исполнения Поставщиком, но не более 30% от Общей стоимости Товара.    

7.5. В случае, если Поставщик допустил недостатки (дефекты) в Товаре или иные нарушения при его приеме-передачи, 

проведении пуско-наладочных работ, шеф-монтажа, вводе Товара в эксплуатацию, исполнении иных 

сопутствующих обязательств по Договору, в результате которых у Покупателя отсутствует возможность 

использования и (или) эксплуатации Товара (простой Товара), Покупатель вправе потребовать, а Поставщик 

обязуется уплатить штраф в размере 30% (тридцати процентов) от общей стоимости Товара за каждый факт 
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допущения недостатков (дефектов) в Товаре или иных нарушений при его приеме-передаче, исполнении 

сопутствующих обязательств (если такие обязательства предусмотрены Договором), повлекших простой Товара.  

7.6. За отказ от поставки Товара, от исполнения Договора или за отказ от выполнения иных обязательств после 

заключения Договора, Покупатель вправе потребовать, а Поставщик обязуется уплатить штраф в размере 20% 

(двадцать процентов) от стоимости непоставленного Товара.  

7.7. В случае, если Поставщик не исполняет или ненадлежащее исполняет гарантийные обязательства по Договору, то 

Покупатель вправе потребовать, а Поставщик обязуется уплатить штраф в размере 10% (десяти процентов) от общей 

стоимости Товара.  

7.8. В случае неисполнения обязательств по местному содержанию в Товаре или несоблюдения требований Правил 

закупок (при осуществлении закупа товаров через реестр товаров, работ и услуг, используемых при проведении 

операций по недропользованию, и их производителей), Покупатель вправе потребовать, а Поставщик обязуется 

уплатить штраф в размере 1% (один процент) от Общей стоимости Товара.  

7.9. Если Поставщик нарушил иные обязательства по Договору, настоящим Условиям за нарушение которых не 

установлена специальная ответственность настоящими Условиями, то Покупатель вправе потребовать, а Поставщик 

обязуется уплатить штраф в размере 5% (пяти процентов) от общей стоимости Товара.  

7.10. Оплата сумм неустойки (пени, штрафа), возмещение убытков не освобождает Стороны от исполнения своих 

обязательств по Договору, Условиям.   

7.11. В случае причинения Поставщиком Покупателю убытков, такие убытки могут быть взысканы в полной сумме сверх 

неустоек, предусмотренных в настоящих Условиях.    

7.12. Счет на оплату неустоек подлежит оплате в течение 3 (трех) рабочих дней с момента предоставления.  

7.13. В случае возникновения обстоятельств, повлекших уплату неустойки (пени, штрафа) и/или убытков, они могут быть 

взысканы Сторонами при осуществлении взаиморасчетов путем удержания суммы неустойки (пени, штрафа) и/или 

убытков.  

7.14. Стороны договорились о возможности прекращения обязательств Поставщика по оплате возникших неустоек или 

иных санкций и/или возмещении убытков по Договору путем проведения Покупателем зачета сумм заявленных 

надлежащим образом требований против подлежащей уплате Поставщику стоимости Товара.   

8. Обстоятельства непреодолимой силы (форс – мажор) 

8.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Договору, если 

оно явилось следствием природных явлений, действия внешних объективных факторов и прочих обстоятельств 

непреодолимой силы (форс-мажор), и если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение Договора. 

Подтверждением наступления обстоятельств непреодолимой силы является документ, выданный соответствующей 

уполномоченной организацией Республики Казахстан.  

8.2. Термин «обстоятельство непреодолимой силы» означает стихийные бедствия, войны, блокады, восстания, мятежи, 

эпидемии, обвалы, молнии, землетрясения, пожары, шторм, наводнения, размыв, гражданские волнения и другие 

непредвиденные обстоятельства, находящиеся вне разумных пределов контроля Стороны, которая просит о 

приостановке, которые такая Сторона не могла предотвратить, преодолеть, или от которых она не могла защититься, 

приложив должные усилия. 

8.3. Независимо от пунктов 8.1., 8.2. Условий, Стороны договорились, что обстоятельства непреодолимой силы не 

включают в себя обстоятельства, о которых известно на дату заключения Договора, включая, но не ограничиваясь 

следующими обстоятельствами: 

1) санэпидемологическая обстановка в мире, вызванная эпидемией коронавируса и/или её последствиями; 

2) военные действия в Украине и/или её последствия; 

3) геополитическая обстановка в мире, объявленные и действующие санкции, запреты и ограничения любого рода 

и характера.  

8.4. Сторона, ссылающаяся на обстоятельство непреодолимой силы, должна приложить все усилия к устранению 

последствий обстоятельства непреодолимой силы. 

8.5. Сторона, для которой стало невозможным исполнение обязательств по Договору по причине наступления 

обстоятельств непреодолимой силы, должна незамедлительно информировать другую Сторону в письменном виде 

о возникновении вышеуказанных обстоятельств, а также в течение 30 (тридцати) календарных дней предоставить 

другой Стороне подтверждение обстоятельства непреодолимой силы. Надлежащим доказательством наличия 

обстоятельств непреодолимой силы и их продолжительности будут служить справки соответствующих 

компетентных органов или торгово-промышленной палаты соответствующей страны.  

8.6. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали 

обстоятельства непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами. 

8.7. Если обстоятельства непреодолимой силы или их последствия будут длиться более 1 (одного) месяца, то Поставщик 

и Покупатель обсудят, какие меры следует принять для продолжения поставки Товара. 

8.8. Каждая Сторона самостоятельно несёт риск возникновения убытков в связи с действием обстоятельств 

непреодолимой силы.   

8.9. Если Стороны не смогут договориться в течение 20 (двадцати) календарных дней, тогда Покупатель вправе в 

одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора. 

9. Соглашение о конфиденциальности 

9.1. Настоящим Стороны обязуются держать в строгой конфиденциальности информацию, полученную друг от друга по 

Договору и определенную ими как конфиденциальная информация, и не разглашать, не передавать третьим лицам 
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и не использовать такую информацию в личных целях без предварительного письменного согласия другой Стороны. 

9.2. Настоящим Стороны соглашаются, что конфиденциальная информация включает в себя (но не ограничивается):  

a) обстоятельства, имеющие деловое отношение к финансовой либо хозяйственной деятельности Сторон; 

b) техническую и иную документацию и материалы, передаваемые и получаемые Сторонами в процессе исполнения 

Договора; 

c) любую иную информацию, признанную Сторонами конфиденциальной и относящуюся к коммерческой тайне 

Сторон. 

9.3.  За несоблюдение или ненадлежащее соблюдение условий п. 9.1. Условий, виновная Сторона несет ответственность, 

предусмотренную законодательством Республики Казахстан и Условиями, а также возмещает другой Стороне 

причиненные таким разглашением убытки.   

10. Применимое право и разрешение споров   

10.1. Все споры и разногласия между Сторонами, а также требования, которые могут возникнуть из Договора или в связи 

с ним, подлежат урегулированию посредством проведения переговоров между Сторонами, предметом которых 

должно быть достижение договоренности по возникшему спору или разногласию, или требованию. Договоренность 

между Сторонами в таком случае должна быть достигнута в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента 

получения Стороной уведомления о наличии спора (требования), и оформлена в письменном виде за подписями 

Сторон.  

10.2. Любые споры, не урегулированные мирным путем, подлежат рассмотрению в судебном порядке в 

Специализированном межрайонном экономическом суде города Астана.  

10.3. Договор, настоящие Условия регулируются действующим законодательством Республики Казахстан.  

11. Изменение и расторжение Договора 

11.1. Договор считается заключенным и вступает в силу с даты подписания Договора уполномоченными представителями 

Сторон и действует до даты/события, указанного в Договоре.   

11.2. Изменение Договора возможно по соглашению Сторон. Любые изменения и дополнения к Договору действительны, 

если они совершены в письменной форме, подписаны и заверены уполномоченными представителями Сторон. 

11.3. Договор может быть расторгнут в следующих случаях: 

- по соглашению Сторон; 

- в случаях, предусмотренных законодательством Республики Казахстан; 

- в случаях, предусмотренных настоящими Условиями или Договором.   

11.4. Покупатель вправе отказаться от исполнения Договора полностью или частично в одностороннем порядке в 

следующих случаях: 

a) если просрочка поставки Товара, проведения/выполнения сопутствующих обязательств при поставке Товара 

(если такие обязательства предусмотрены Договором) превысит 15 (пятнадцать) календарных дней; 

b) если Поставщик отказывается от поставки всего или части Товара после заключения Договора;  

c) Поставщик поставил Товар, не соответствующий условиям Договора, и (или) не выполняет требования по 

устранению недостатков в Товаре в назначенный Покупателем срок; 

d) в случае, если поставка Товара предполагается по заявке Покупателя и предлагаемые Поставщиком сроки 

поставки Товара (части Товара) являются неприемлемыми и превышают указанный Покупателем в заявке срок;  

e) в случае, если у Покупателя возникнет необходимость в уменьшении потребности в количестве Товара; 

f) если Стороны в течение 20 календарных дней не могут договориться о дальнейшей поставке Товара, 

приостановленного в результате действия обстоятельств непреодолимой силы или их последствий;   

g) в случае нарушения Поставщиком положений о противодействии взяточничеству и коррупции;  

h) в иных случаях нарушения Поставщиком принятых им обязательств по Договору, настоящим Условиям, а 

также иных случаях, предусмотренных законодательством Республики Казахстан.  

При наступлении случая, указанного в настоящем пункте 11.4. Условий, Покупатель вправе установить 

разумный срок для устранения его причин. Если Поставщик в указанный срок не устранит надлежащим образом 

указанные причины, Покупатель будет вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора.  

11.5. В случае, если Покупатель в одностороннем порядке отказался от исполнения Договора при наступлении случаев, 

предусмотренных пунктом 11.4. Условий, никакие убытки, штрафы, неустойки не подлежат возмещению 

Поставщику.   

11.6. Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора полностью или частично без 

объяснения причин путем направления письменного уведомления за 10 (десять) календарных дней до 

предполагаемой даты расторжения Договора. Стороны в течение 10 (десяти) календарных дней осуществляют все 

взаиморасчеты по поставленным и принятым Товарам, а также иным неисполненным обязательствам, возникших до 

даты такого расторжения по Договору.  

11.7. Договор считается расторгнутым с даты, указанной в уведомлении об одностороннем отказе от исполнения 

Договора. Покупатель вправе требовать возврата выплаченных авансов, возмещения убытков, причиненных 

расторжением Договора согласно пункту 11.4. Условий, и уплаты неустоек, предусмотренных статьей 7 Условий, а 

Поставщик обязуется осуществить возврат выплаченных авансов, возмещение убытков и оплату установленной 

неустойки.  
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12. Антикоррупционные положения 

12.1. Каждая Сторона (данный термин для целей настоящих положений включает всех работников, агентов, 

представителей, аффилированных лиц каждой из Сторон, а также других лиц, привлекаемых ими или действующих 

от их имени) соглашается и гарантирует, что она не производила, прямо или косвенно,  и не будет, прямо или 

косвенно производить любые платежи, преподносить подарки, прочие имущественные выгоды, вознаграждения и 

льготы или передавать иные ценности другой Стороне, государственным служащим или любой иной стороне 

способами, противоречащими применимому законодательству (включая, но не ограничиваясь,  закон Республики 

Казахстан от 18 ноября 2015 года № 410-V «О противодействии коррупции»).  

12.2. Поставщик признает и соглашается с тем, что он ознакомлен с применимым законодательством против 

взяточничества и отмывания денег всех стран, в которых он учрежден или зарегистрирован и в которых он 

осуществляет свою деятельность, и будет соблюдать указанное применимое законодательство.  

12.3. Каждая Сторона соглашается с тем, что она не будет совершать и не допустит совершения от ее имени каких-либо 

действий, которые приведут или могут привести к нарушению другой Стороной применимого законодательства 

против взяточничества или отмывания денег, а также предпримет меры по соблюдению своими работниками, 

подрядчиками, консультантами, агентами и другими лицами, предоставляющими услуги от ее имени по настоящему 

Договору, процедур по предотвращению фактов взяточничества или попыток дачи взяток. 

12.4. Если Поставщику станет известно о фактическом или предположительном нарушении им какого-либо из настоящих 

положений о противодействии взяточничеству и коррупции, попытках (прямых или косвенных) потребовать 

незаконное вознаграждение от Поставщика, последний должен немедленно поставить об этом в известность 

Покупателя и оказать ему содействие в расследовании, проводимому по данному делу. 

12.5. Нарушение Поставщиком любого обязательства, указанного в настоящих антикоррупционных положениях, может 

быть рассмотрено Покупателем как существенное нарушение условий настоящего Договора с предоставлением 

Покупателю права расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке с немедленным 

вступлением в силу, а также без ущерба любым иным правам или средствам защиты Покупателя согласно 

настоящему Договору или применимому законодательству. Поставщик принимает на себя обязательство освободить 

Покупателя от требований и возместить Покупателю все убытки, понесённые в связи с любой ответственностью, 

ущербом, расходами или затратами, возникшими в результате или в связи с нарушением любого из указанных выше 

обязательств и расторжением настоящего Договора.  

12.6. Ни одно из положений настоящего Договора не возлагает на Сторону обязательство компенсировать другой Стороне 

любые произведенные или обещанные платежи, подарки, выгоды, вознаграждения, льготы и ценности, указанные в 

п.12.1. Условий.  

12.7. Стороны соглашаются в целях предотвращения фактов взяточничества или попыток дачи/получения взяток 

соблюдать настоящие антикоррупционные положения, а также Кодекс деловой этики поставщика, размещенный на 

корпоративном сайте ТОО «RG Gold» (rggold.kz). Поставщик настоящим заявляет и подтверждает, что он получил 

копию Кодекса деловой этики поставщика или получил информацию о том, как получить доступ к указанному 

Кодексу деловой этики поставщика, размещенному на корпоративном сайте ТОО «RG Gold» (rggold.kz). Поставщик 

выражает согласие на исполнение своих обязательств по настоящему Договору согласно стандартам этического 

поведения, в существенной части совпадающим со стандартами Кодекса деловой этики поставщика. 

12.8. Покупателем установлены следующие линии связи, позволяющие Поставщику и его работникам сообщать о 

нарушениях применимого законодательства, политик и стандартов поведения посредством обращения на веб-сайт: 

www.rggold.kz или на электронную почту: hotline@rggold.kz.  

13. Гарантии по соблюдению налогового законодательства и противодействию по уклонению от уплаты 

налогов  

13.1. Настоящим Поставщик подтверждает, что с подписанием Договора гарантирует перед ТОО «RG Gold»/ТОО «RG 

Processing» (РГ Процессинг), далее – Покупатель и принимает нижеуказанные обязательства в области соблюдения 

налогового законодательства и участвует в противодействии по уклонению от уплаты налогов:      

13.2. Стороны выражают своё согласие с тем, что их документы, налоговая отчётность должны в полном объеме и 

своевременно отражать свои налоговые обязательства. Поставщик обязан в своей налоговой отчетности по НДС в 

полном объеме и в установленные Налоговым кодексом сроки, отражать обороты по реализации в отношении сделок 

по настоящему Договору.   

13.3. Поставщик гарантирует что:  

1) он и (или) его аффилированные лица, контрагенты, привлеченные для исполнения настоящего Договора, 

отсутствуют по данным Комитета государственных доходов Министерства финансов, в списках неблагонадежных 

налогоплательщиков, налогоплательщиков, находящихся на стадии ликвидации, налогоплательщиков, по которым 

приостановлена выписка электронных счетов фактур, размещенных на сайте http://kgd.gov.kz/;  

2) им и (или) его аффилированными лицами, его контрагентами по сделкам, связанным с настоящим Договором, не 

совершены /не будут совершены сделки, признанные судом недействительными;  

3) им и (или) его контрагентами, привлеченными для исполнения настоящего Договора, не совершены/ не будут 

совершены действия по выписке электронного счета фактура (для плательщиков НДС) или иного документа (для 

неплательщиков НДС) без фактического выполнения работ, оказания услуг, отгрузки товаров;  

4)  не имеет неисполненных налоговых обязательств по камеральному контролю и уплате налогов.  

13.4. Поставщик гарантирует легальность происхождения товара и обязуется предоставить Покупателю по требованию 

документы без коммерческой информации, подтверждающие происхождение поставляемого товара (декларацию на 

товары, заявление об уплате косвенных налогов по форме 328.00, сертификат происхождения товара, договор с 

контрагентами, привлеченными для исполнения настоящего Договора).   
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Поставщик, являющийся производителем поставляемого товара, оказывающий услуги, выполняющий работы по 

требованию Покупателя представляет документы, подтверждающие наличие трудовых и материальных ресурсов, 

соответствующих лицензий и разрешений, производственных мощностей (складских помещений, транспортных 

средств), необходимых для поставки товаров, выполнения работ или оказания услуг, и сведения о местонахождении 

его складских и (или) производственных и (или) торговых площадей.  

13.5. Поставщик обязуется:   

1) в случае нарушения гарантий, заявленных в пунктах 13.1 – 13.3. Условий, повлекшие имущественную 

ответственность Покупателя в виде применения органами государственных доходов корректировки объектов 

налогообложения и объектов, связанных с налогообложением, а также выплате Покупателем штрафов, пени и 

других обязательных платежей, возмещает все понесенные Покупателем расходы (а именно, только суммы налогов 

и пени согласно Налогового Кодекса РК), подтверждённые документально;    

2) в случае отказа органами государственных доходов в возврате НДС, не подтвержденного в ходе налоговой 

проверки по причине не отражения/неполного отражения Поставщиком оборота по реализации в своей налоговой 

отчетности по НДС, обязан незамедлительно, по требованию Покупателя возместить ему исключенные из зачета 

суммы НДС.  

13.6. Стороны договорились и согласились, что Покупатель вправе в любое время отказаться от исполнения Договора, 

уведомив Поставщика за 15 календарных дней, в случае если Поставщик отказывается устранить нарушения 

вышеуказанных гарантий. Вышеуказанный отказ возможен при последовательном соблюдении следующих условий:  

- Покупатель уведомляет Поставщика о нарушении гарантий;  

- Поставщик сообщает о своем согласии\несогласии;  

- в случае согласия Поставщика, Стороны определяют срок по устранению таких нарушений.   

- в случае несогласия Поставщика, Стороны определяют срок для совместного расследования факта нарушения, по 

результатам которого, в случае выявления нарушения, и отказа Поставщика от его устранения, Покупатель вправе 

уведомить Поставщика за 15 дней о предстоящем отказе.   

13.7. В случае выявления нарушений, повлекших обязанность Покупателя по уплате каких-либо сумм по обязательствам 

Поставщика и/или его контрагентов, являющихся поставщиками товара, реализуемого в рамках настоящего 

Договора, перед налоговыми органами Республики Казахстан, Покупатель оставляет за собой право приостановить 

осуществление любого платежа по Договору на сумму, не превышающую сумму задолженности перед налоговыми 

органами, до устранения нарушений Поставщиком и (или) его контрагентами вышеуказанных гарантий. При этом, 

пеня за несвоевременную оплату, предусмотренная Условиями, не начисляется.   

14. Иные применимые требования 

14.1. В случае, если поставка товаров осуществляется через реестр товаров, работ и услуг, используемых при проведении 

операций по недропользованию, и их производителей:  

14.1.1. Поставщик обязан соблюдать Правила закупок при исполнении Договора.  

14.1.2. Поставщик обязан обеспечить местное содержание в поставляемых Товарах, как это предусмотрено 

Договором. Расчет местного содержания производится в соответствии с законодательством Республики 

Казахстан.  

14.1.3. По окончанию поставки Товара вместе с накладной и/или актом приема-передачи Товара и/или 

соответствующим актом по исполнению сопутствующих обязательств, предусмотренных Договором 

Поставщик представляет Покупателю фактический расчет доли местного содержания в Товаре.  

14.2. Если иное не уставлено Договором, ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по Договору 

третьей стороне без предварительного письменного согласия другой Стороны.  

14.3. В случае, если одно или несколько положений Договора, Условий будут признаны недействительными, 

противозаконными или исполнение таких положений окажется невозможным в соответствии с действующим 

законодательством, то законность и возможность исполнения оставшихся положений Договора, настоящих Условий 

и их применение ни в коей мере не будут затронуты или ослаблены. Недействительное положение заменяется 

близким по смыслу и допустимым в правовом отношении.  

14.4. Каждая Сторона обязана письменно уведомить об изменении своих реквизитов (в том числе изменение адреса, email 

адреса, контактных данных, банковских реквизитов и т.д.) в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента такого 

изменения (но в любом случае не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до даты оплаты). 

14.5. Настоящие Условия применяются к отношениям между Покупателем и Поставщиком только в случае, если это 

прямо предусмотрено в Договоре. В случае возникновения противоречий между Условиями и Договором приоритет 

будут иметь условия заключённого Договора.  

14.6. Настоящие Условия применяются к отношениям между Покупателем и Поставщиком по Договору в полном объеме 

и в соответствии с редакцией настоящих Условий, если иное не предусмотрено Договором.    

14.7. Настоящие Условия действуют с даты их опубликования. 

14.8. Настоящие Условия являются неотъемлемой частью заключаемых с их применением Договоров и регулируют 

отношения по таким Договорам, заключаемым с даты публикации Условий.   

14.9. Настоящие Условия публикуются на казахском, русском и английском языках. В случае любого противоречия 

между казахским, русским или английским текстами настоящих Условий, русский текст имеет преимущественную 

силу.  
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Приложение к Примерным условиям договоров поставки  

ТОО «RG Gold», ТОО «RG Processing (РГ Процессинг)»   

 

 

ИНСТРУКЦИЯ ПО ДОСТАВКЕ ТОВАРОВ ДЛЯ ПОСТАВЩИКОВ 
ТОО «RG Gold», ТОО «RG Processing (РГ Процессинг)»   

НА УЧАСТОК КОМПАНИИ В РАЙГОРОДКЕ 

 

Уведомление о планируемой отправке товаров с приложением указанных ниже документов нужно обязательно отправлять сотрудникам 

ТОО «RG Gold» или ТОО «RG Processing (РГ Процессинг)» (далее каждая по отдельности – Компания) согласно списку рассылки за 3 

дня до планируемой даты отправки товара.  

В теме сообщения обязательно указывать номер Договора и название Поставщика. 

ВАЖНО!   

Не отправлять машину с товаром на доставку без предварительной проверки документов и получения подтверждения от сотрудников 

Компании. 

Доставка на участок в Райгородке 

Адрес доставки: 

Республика Казахстан, Акмолинская область, Успено-Юрьевский с/о, производственный участок близ села Райгородок. 

График работы: без выходных с 07:00 до 19:00  

Перерыв на обед: с 13-00 до 14-00 

Приемка груза до 18:00 

 

Приемка и подпись на накладных: 

Заведующий складом: Мамашарипов Алмазбек (ТОО «RG Gold»), Валерий Шефер (ТОО «RG Processing») 

Координатор по Логистике (ТОО «RG Gold»/ТОО «RG Processing»): Жангужин Бауржан моб: +7 701 758 71 58  

Логист (ТОО «RG Processing»): Давлетьярова Майя моб: +7 777 766 10 28   

Экспедиторы (ТОО «RG Gold»): Огнев Денис моб: +7 771 188 7990, Жуманов Нурлыбек Моб: +7 747 796 10 10 

Список рассылки для 

товаров 

 

ТОО «RG Gold»: 

Denis.Ognev@rggold.kz 

Nurlybek.Zhumanov@rggold.kz 

Baurzhan.Zhanguzhin@rggold.kz    

 

ТОО «RG Processing»:  

maiya.davletyarova@rggold.kz 

baurzhan.zhanguzhin@rggold.kz    

Список рассылки для 

химикатов и сыпучих 

материалов 

ТОО «RG Gold»: 

Denis.Ognev@rggold.kz 

Nurlybek.Zhumanov@rggold.kz 

Baurzhan.Zhanguzhin@rggold.kz    

 

ТОО «RG Processing»:  

maiya.davletyarova@rggold.kz 

baurzhan.zhanguzhin@rggold.kz    

Сертификаты и 

другие 

разрешительные 

документы, 

отправляемые по 

электронной почте на 

рассмотрение для 

проверки до 

оформления 

пропуска на въезд  

В случае доставки товаров, подлежащих обязательному подтверждению соответствия, либо соблюдению 

других требований применимого законодательства, Поставщик отправляет полученные сертификаты и 

другие разрешительные документы согласно нижеследующему списку на подтверждение отдельным 

сообщением: 

- Сертификат соответствия ЕАЭС;  

- Декларация о соответствии ЕАЭС;  

- Сертификат соответствия РК; 

- Сертификат соответствия ЕАЭС на взрывозащищенное оборудование/материалы согласно ТР ТС 012/2011  

- Свидетельство о государственной регистрации (СЭС) 

- Регистрационное удостоверение на медицинское изделие и медицинскую технику; 

- Одобрение типа транспортного средства согласно ТР ТС 018/2011; 

- Метрологические сертификаты РК (Сертификат о метрологической аттестации средств измерения, 

Сертификат об утверждении типа средств измерений, Сертификат о поверке средств измерении). 

  

Список рассылки: 

ТОО «RG Gold»: 

Denis.Ognev@rggold.kz 

Nurlybek.Zhumanov@rggold.kz 

Baurzhan.Zhanguzhin@rggold.kz    

 

ТОО «RG Processing»:  

maiya.davletyarova@rggold.kz 

baurzhan.zhanguzhin@rggold.kz    

 

ВАЖНО:  

1. тема сообщения должна содержать номер Договора, название поставщика и наименование товара, 

на которые прилагаются разрешительные документы;  

2. документы на отдельные позиции по Договору должны прилагаться в отдельных файлах; 

3. название прилагаемых разрешительных документов должны содержать номер Договора и номер 

позиции. 

mailto:Ognev@rggold.kz
mailto:Nurlybek.Zhumanov@rggold.kz
mailto:Ognev@rggold.kz
mailto:Nurlybek.Zhumanov@rggold.kz
mailto:Ognev@rggold.kz
mailto:Nurlybek.Zhumanov@rggold.kz
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Документы на 

рассмотрение 

отправляемые по 

электронной почте на 

предварительную 

проверку для 

оформления пропуска 

на въезд 

1. Детальный Упаковочный лист с обязательным указанием наименований товара и их количества, 

единица измерения товара, количество мест, размеры и вес упаковки 

2. Накладная на отпуск запасов на сторону  

3. Паспорт безопасности материала / MSDS (Material Safety Data Sheet) от завода-производителя в 

случае доставки опасных грузов, химикатов, краски и т.д.  
4. На все материалы со сроком годности должны быть предоставлены документы, содержащие даты 

производства и сроки годности материалов, а именно фото с маркировкой поставляемого 

материала, либо сертификат производителя, либо письмо от производителя 

 

При получении подтверждения о том, что документы приняты и одобрены, направить заявку на 

пропуск на участок с указанием следующей информации: 

1. – ФИО водителя  

2. – паспортные данные (удост.личности) 

3. -  мобильный телефон водителя   

4. – марка а/м и гос номер 

5. - планируемая дата доставки  

Получение заказа 

складом  

Полный пакет документов (оригиналы), скрепленный степлером как один пакет предоставляется на склад. 

1. Накладная на отпуск запасов на сторону – 2 шт  

2. Детальный Упаковочный лист с обязательным указанием наименований товара и их количества, 

единиц измерения товара, количества мест, размеров и веса упаковки – 1 шт 

Примечание:  

- Оригинал накладной (четкий и читабельный шрифт, с порядковым номером, присвоенным поставщиком 

при отправке уведомления) должен быть предоставлен водителем вместе с грузом 

- Во всех предназначенных полях накладной должны быть подписи ответственных специалистов и печать 

поставщика 

- Если накладная на нескольких листах, листы должны быть пронумерованы 

- Фактическое количество товара, должно совпадать с количеством указанным в накладной 

- Номер Договора должен быть указан в накладной 

- правильное написание отпущенных материалов в количестве штук и суммы прописью – обязательно 

перепроверять перед отправкой, так как это является основной причиной отклонения и возврата 

документов. 

-  указывать стоимость за единицу (колонка “7”) включая НДС, что также является частой причиной 

отклонения пакета документов на оплату  

- Стоимость и единица измерения должна совпадать с Договором 

Склад не несет ответственность за проверку правильности оформления документов и за содержание пакета 

документов для оплаты. 

После физического досмотра товаров и их приемки, склад ставит печать на накладной с указанием даты и 

пересылает весь пакет документов в бухгалтерию. 

Требования по ТБ  Необходимо проверять техническое состояние транспортного средства, включая состояние резины, наличие 

средств пожаротушения, специальных лицензий и пропусков, наличие средств индивидуальной защиты у 

водителя и проводить инструктаж водителей при отправлении согласно требованиям, приведенных ниже: 

1. Водитель должен быть одет в СИЗ (средства индивидуальной защиты), включающие следующие 

составляющие: каска, очки, защитный комбинезон и защитные ботинки. 

2. Водитель должен быть пристегнут. 

3. Водитель должен соблюдать скоростные ограничения, которые установлены на участке. 

4. Водитель должен соблюдать меры по пожарной безопасности, курить строго в определенных для 

этого местах. 

5. Водитель должен следовать установленным маршрутам перемещения по территории участка, 

соблюдать дорожные знаки и указатели. 

6. В случае экстренной ситуации, тревоги, эвакуации и т.д., водитель должен неукоснительно 

подчиняться инструкциям представителя компании.   

Материалы должны быть упакованы, промаркированы в зависимости от типа материалов, класса опасности, 

и согласно особым требованиям по упаковке, оговоренным в контракте, установлены на паллеты с доступом 

к машине для разгрузки погрузчиком (при весе свыше 15 кг).  

Поставщики должны использовать надлежащие методы погрузки, крепления груза в соответствии с 
маркировкой грузов и манипуляционных знаков, правила безопасной перевозки грузов и выбирать 
транспортные средства по отношению к типу груза, весу, требованиям к упаковке, опасности и т. д. 
Рекомендуется избегать предоставление автотранспорта с не открывающимися сторонами (бортами) что 

затрудняет доступ к разгружаемым материалам, в особенности для тяжелых грузов. Не допускается укладка 

в штабель грузов без тары, в открытой, в поврежденной, или разно-габаритной таре. В случае несоответствия 

вышеуказанным требованиям и рекомендациям, приёмка груза может быть приостановлена вплоть до 

прибытия представителя Поставщика. 

Все транспортные средства должны иметь дизельный или бензиновый двигатель. Заезд на территорию базы 

транспортного средства с газобаллонным оборудованием категорически запрещен. 

Разгрузка машин с 

помощью автокрана 

Важно В уведомлении о поставке материала, для разгрузки которого потребуется кран, рекомендуется 

сообщать/указать дополнительно во избежание задержек автотранспорта. 

 

* ПРИМЕЧАНИЕ: настоящие Условия опубликованы в печати (газета «Деловой Казахстан», выпуск №50(847) от 

23.12.2022г.), а также размещаются на официальном интернет-ресурсе Покупателя по адресу www.rggold.kz  

 

http://www.rggold.kz/
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ДОГОВОР ПОСТАВКИ ТОВАРА

№ II- ______ от ___________ 2025 года

ТОО «RG Gold», в лице ________________________________, действующего на основании _______________,

именуемое в дальнейшем «Покупатель», с одной стороны, и

ТОО «_________________», в лице __________________, действующего на основании __________, именуемое в

дальнейшем «Поставщик», с другой стороны,

далее по тексту совместно именуемые «Стороны»,  заключили настоящий договор поставки товара (далее –

Договор)  о  нижеследующем.

1.     Поставщик поставляет,  а  Покупатель принимает и оплачивает товар в  соответствии с  параметрами и условиями,

указанными в Приложении №1 «Спецификация на Товар» к настоящему Договору (далее – «Товар»).

2.     Стороны  подтверждают  (путем  подписания  Договора),  что  отдельные  общие  условия  Договора  определяются

примерными  условиями  договора  поставки  товара  ТОО  «RG  Gold»,  ТОО  «RG  Processing»  (РГ  Процессинг),

опубликованными в печатном издании «Деловой Казахстан» от 23.12.2022 г. № 50(847) и на интернет-сайте Покупателя:

www.rggold.kz – далее «Условия».

3.    Поставщик подтверждает, что ознакомился с Условиями, согласен с их положениями и обязуется надлежащим образом

выполнять свои обязательства, а в случае их нарушения нести ответственность, в соответствии с Условиями и настоящим

Договором.

4.    Все что не урегулировано настоящим Договором регулируется Условиями, а также действующим законодательством

Республики Казахстан. Условия и приложения к Договору являются неотъемлемой частью Договора.

5.    Договор вступает в силу с даты подписания его уполномоченными представителями Сторон и действует до полного

исполнения обязательств в зависимости от того, что наступит позднее.

6.    Договор составлен в письменном виде, на русском языке, в двух идентичных экземплярах, имеющих одинаковую

юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны.

7.    Юридические адреса, реквизиты и подписи Сторон:

Поставщик:

ТОО «______________»

Наименование

Местонахождение

Банковские реквизиты

Свидетельства, иные документы

Контакты представителя от Поставщика:

ФИО

Электронная почта

Контактный телефон

Покупатель:

ТОО «RG Gold»

Юридический адрес: Республика Казахстан, индекс 021700,

Акмолинская обл., Бурабайский район, г. Щучинск,

ул. Мухтара Ауэзова дом 80.

Фактический адрес: Республика Казахстан, г. Астана,

ул. Достык, 16, БЦ «TALAN TOWERS», 15 этаж

БИН: 130 740 005 369

Р/счет № KZ53601A321013583241 (KZT)

№ KZ95601A321013583261 (USD)

№ KZ74601A321013583251 (RUB)

№ KZ19601A321013583271 (EUR)

№ KZ44601A321013462541 (GBP)

Банк: АО «Народный Банк Казахстана»

БИК: HSBKKZKX

Код Бенефициара 17

http://www.rggold.kz
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http://www.rggold.kz, e-mail: info@rggold.kz
Подписи Сторон:

Поставщик:

__________________

Покупатель:

___________________

Приложение № 1 к

Договору поставки товара № II- ______ от __________ 2025 г.

Спецификация на Товар

№

п/п

НАЗВАНИЕ условия СОДЕРЖАНИЕ условия

Технические параметры и стоимость Товара

Наименование и характеристики Товара Ед.

изм.

Кол -

во

Цена в

тенге, за ед. с/без

НДС

Сумма в тенге

с/без НДС

Общая стоимость Товара, в тенге без НДС

Общая стоимость Товара, в тенге с НДС

Условия оплаты: 100%  от  стоимости  фактически  поставленного  и  принятого

Покупателем Товара в Месте поставки в течение 30 календарных дней;

Оплата производится при наличии выставленного через систему ИС ЭСФ

электронного счета-фактуры.

Место поставки Товара: склад  Покупателя  по  адресу:  Республика  Казахстан,  Акмолинская

область,  Бурабайский  район,  Успено  -  Юрьевский  сельский  округ,

производственный  участок  ТОО  «RG  Gold»,  близ  села  Райгородок.

Условия поставки согласно

Инкотермс 2010:

DDP

Срок поставки Товара (включая

выполнение сопутствующих

обязательств, если

предусмотрено настоящей

Спецификацией):

____  календарных  дней  с  даты  регистрации  Договора,  указанной  на

первой  странице  настоящего  Договора

http://www.rggold.kz
http://www.rggold.kz
http://www.rggold.kz
http://www.rggold.kz
http://www.rggold.kz
http://www.rggold.kz
http://www.rggold.kz
mailto:info@rggold.kz
mailto:info@rggold.kz
mailto:info@rggold.kz
mailto:info@rggold.kz
mailto:info@rggold.kz
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Гарантийный срок на Товар: не требуется

Выполнение сопутствующих

обязательств при поставке

Товара:

не требуется

Иные положения/требования: не требуется

Подписи Сторон:

Поставщик:

__________________

Покупатель:

___________________

Приложение № 2 к

Договору поставки товара № II- ______ от __________ 2025 г.

Дополнительные положения

1.    В дополнение к статье 13 «Гарантии по соблюдению налогового законодательства и противодействию по уклонению от

уплаты налогов», указанной в опубликованных Условиях, настоящим Поставщик гарантирует, что:

1.1.    он и (или) его аффилированные лица, контрагенты должным образом постоянно присутствуют по месту нахождения,

указанному в регистрационных данных налогоплательщика;

1.2.    отсутствуют решения судов, устанавливающие, что руководитель и (или) учредитель (участник) Поставщика не

причастен к регистрации (перерегистрации) и (или) осуществлению финансово-хозяйственной деятельности Поставщика;

1.3.    не допускает нарушения норм налогового законодательства, которые могут повлечь отказ органов государственных

доходов при возврате НДС, в  т.ч.  но не ограничиваясь,  в  связи с  наличием нарушений,  выявленных в  результате

применения СУР, не отражением оборотов по реализации в декларации по НДС, отсутствием расхождений оборотов по

реализации, отраженных в декларации по НДС, с электронными счет-фактурами, отраженными в информационной

системе электронных счет-фактур,  нарушений по не исполненным налоговым обязательствам по уплате в бюджет суммы

НДС, по неблагонадежным налогоплательщиком и налогоплательщикам, по которым в рамках пилотного проекта

произведено ограничение выписки ЭСФ.

При этом,  Поставщик при неисполнении данных вышеуказанных гарантий принимает на себя обязательства,

предусмотренные пунктом 13.5.  Условий по возмещению Покупателю убытков.
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2.    Условия по предоставлению персональных данных.

2.1.    Подписанием настоящего Договора Поставщик (включая любых его представителей) дает безусловное согласие на сбор

и (или) обработку Покупателем и/или третьим лицом не противоречащими законодательству способами по усмотрению

Покупателя, зафиксированных на электронном, бумажном и (или) ином носителе персональных данных Поставщика в

соответствии с Законом Республики Казахстан «О персональных данных и их защите» (далее - согласие).

2.2.    Согласие Поставщика включает в себя согласие: на сбор, обработку и хранение Покупателем либо третьим лицом

персональных данных; на предоставление владельцами не/государственных баз данных напрямую или через третьих лиц;

на трансграничную передачу персональных данных и на передачу персональных данных третьим лицам.

2.3.    Срок хранения персональных данных определяется Покупателем до минования надобности в дальнейшем хранении

персональных данных. Использование персональных данных осуществляется в целях исполнения Покупателем либо

третьим лицом условий Договора и/или требований применимого права, при разрешении спорных вопросов путем

обращения в уполномоченные органы/организации, а также для реализации целей деятельности Покупателя в целом.

2.4.    Поставщик подтверждает, что: 1) настоящее согласие распространяется на все отношения с Покупателем, в том числе

уже существующие и (или) возникающие при предоставлении настоящего согласия, так и на любые другие, которые

будут возникать в будущем, и действует как в течение периода действия Договора и (или) иных сделок (договоров,

соглашений  и  т.п.),  заключенных  (заключаемых)  с  Покупателем,  так  и  после  их  прекращения  в  течение  сроков,

установленных законодательством Республики Казахстан, необходимых для надлежащего исполнения Покупателем прав

и обязанностей, возложенных на него законодательством Республики Казахстан; 2) настоящим согласием Покупателю

предоставлено  право  самостоятельно  определять  условия  доступа  третьих  лиц  к  персональным  данным;  3)

распространять персональные данные в общедоступных источниках персональных данных; 4) при сборе, обработке и

трансграничной передаче Покупателем персональных данных не требуется уведомления Поставщика; 5) настоящее

согласие может быть предоставлено третьим лицам в качестве доказательства о наличии у Покупателя необходимых

полномочий на сбор, обработку и трансграничную передачу персональных данных Поставщика; 6) настоящее согласие не

может  быть  отозвано  в  случаях,  если  этот  отзыв  будет  противоречить  применимому  праву,  либо  при  наличии

неисполненных обязательств перед Покупателем; 7) каких-либо претензий к Покупателю касательно сбора и обработки и

персональных данных в дальнейшем иметь не будет, при условии соблюдения Покупателем требований законодательства

Республики Казахстан и достигнутых в настоящем согласии условий.

Подписи Сторон:

Поставщик:

__________________

Покупатель:

___________________


